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Across

1 Importante / 
Considerable >> 
important / m******* 
(8)

6 Sus facultades 
intelectuales son 
geniales. >> Ses 
capacités 
intellectuelles sont 
g*********. (10)

13 Poner en / Traer al 
orden >> mettre de 
l’o**** dans / 
ordonner / réparer / 
remettre d’aplomb (5)

14 Dar la bienvenida 
>> s******** la 
bienvenue à (9)

15 Votar >> v**** (5)

16 Ellos van / (Usted) 
Va en dirección 
contraria. >> Vous 
allez dans la mauvaise 
d********. (9)

18 (Él) vino último / 
llegó último >> Il est 
arrivé le d****** / en 
dernier. (7)

19 ¿Es esa agua 
potable? >> L’e** est-
elle potable ? (3)

20 Me interesa mucho 
que >> je t**** à ce 
que / je tiens beaucoup 
à (5)

22 Disparar / Tirar 
con el fusil >> t**** 
un coup de fusil (5)

24 Al sur de >> au s** 
de (3)

26 ¿En qué puedo 
servirle? >> En quoi 
puis-je vous aider / 
vous être u**** ? (5)

28 A oscuras >> dans 
l’o******** (9)

30 A la vista de >> à 
la v** de / en voyant 
(3)

31 ¡Adiós! / ¡Hasta 
pronto! >> Au revoir ! 
/ A b****** ! (7)

32 Trece, catorce, 
quince, dieciséis, 
diecisiete, dieciocho. 
>> Treize, quatorze, 
quinze, s****, dix-
sept, dix-huit. (5)

33 (Él) ha creado una 
obra maestra >> Il a 
c*** un chef-d’œuvre. 
(4)

34 La leche está agria 
/ está cortada (am.) >> 
Le l*** a tourné. (4)

36 Deme una porción 
de tarta, por favor. >> 
Donne-moi un 
morceau de t****. / 
Donne-moi une part de 
tarte. (5)

39 Estar en contacto 
con >> être en c****** 
/ relation avec (7)

41 ¡Por favor, dele un 
recado! >> Je vous 
prie de l** laisser un 
message. / Merci de 
lui laisser un message. 
(3)

42 Hace poco / El otro 
día / Recientemente >> 
r******** / 

dernièrement / il y a 
peu de temps (9)

44 A cada paso >> à 
chaque pas / sans 
a**** (5)

45 (Él) hace lo mejor 
que puede >> Il fait de 
s** mieux / du mieux 
qu’il peut. (3)

46 Es suficiente, 
gracias. >> C’est tout, 
m****. / Ca suffit, 
merci. (5)

48 En todo el sentido 
de la palabra >> dans 
tous les sens du t**** 
(5)

49 ¿Cada cuánto /Con 
que regularidad sale el 
autobús? >> A quelle 
fréquence passe le b** 



? (3)

51 En relación con >> 
par r****** à / 
comparé à (7)

54 ¿Sabe usted 
decirme dónde está la 
embajada? >> 
Pourriez-vous me dire 
où se trouve 
l’a******** ? (9)

57 ¿A qué hora abren / 
cierran los bancos? >> 
· quelle heure les 
banques ouvrent-e**** 
/ ferment-elles ? (5)

58 Lo principal es que, 
... >> l’e******** est 
que / le principal est 
que / ce qui compte, 
c’est que (9)

59 Aquí está la rueda 
de recambio / de 
repuesto. >> V**** la 
roue de secours. (5)

60 Esta maleta sólo 
contiene objetos 
personales. >> Cette 
valise ne contient que 
des effets p*********. 
(10)

61 Apagar la luz >> 
é******* la lumière 
(8)

Down

2 ¿En qué puedo 
servirle? >> En quoi 
puis-je vous a**** / 
vous être utile ? (5)

3 Creo que es su 
turno, señor. >> Je 
crois q** c’est à vous, 
Monsieur. (3)

4 ¡Gracias, igualmente 
/ le deseo lo mismo! 
>> Merci, de même ! / 
Merci, vous a**** ! / 
Merci, toi / vous aussi 

! (5)

5 Doblar a la derecha / 
Torcer a la derecha >> 
t****** à droite (7)

6 ¡Qué grande está! >> 
Qu’il est g**** ! / 
Comme il est grand ! 
(5)

7 ¿Cuál es la 
velocidad máxima 
permitida? >> Quelle 
est la vitesse maximale 
a******** ? (9)

8 Buenos días, ¿ha 
dormido (usted) bien? 
>> Bonjour, vous avez 
bien d**** ? (5)

9 ¡Abrir por aquí! >> 
Ouvrir ici. / 
O******** facile. (9)

10 (Él) entra en el 
cuarto >> Il e**** 
dans la pièce. (5)

11 En condiciones 
favorables >> à des 
c********* 
avantageuses (10)

12 ¿Dónde está el 
servicio? >> Où sont 
les toilettes ? / Où se 
t******* les toilettes ? 
(8)

17 Este traje te sienta 
bien >> Ce c****** 
taille bien. (7)

21 Enseñar idiomas 
>> e******** les 
langues (9)

22 ¡Gracias, 
igualmente / le deseo 
lo mismo! >> Merci, 
de même ! / Merci, 
vous aussi ! / Merci, 
t** / vous aussi ! (3)

23 En la ribera / orilla 
derecha >> sur la r*** 
droite (4)

25 Inicio de la función 
a las ... >> D**** de 
la séance à ... / lever 
du rideau à ... (5)

27 Interiormente / En 
el interior >> à 
l’i******** (9)

29 El verano ha 
pasado / terminado >> 
L’é** est fini. (3)

33 De todas partes >> 
de tous c**** / de 
toutes parts (5)

35 (Él) tiene aspecto 
de estar enfermo / 
parece estar enfermo / 
tiene mal aspecto >> Il 
a l’a** malade. (3)

36 Lechuga, 
zanahorias, tomates, 
pepino, apio. >> 
Feuilles de salade, 
carottes, t******, 
concombre, céleri. (7)

37 Conversar con >> 
s’e********* avec 
(10)

38 Hacer una película 
/ Filmar >> tourner un 
f*** (4)

39 Lo siento mucho, 
pero no tenemos 
habitaciones libres. >> 
Je regrette, nous 
n’avons plus de 
c******* libres. (8)

40 ¿Está permitido 
traer perros? >> Les 
chiens sont-ils 
a******** ? (9)

41 Langosta, centollo, 
gambas, ostras. >> 
L********, crabe, 
crevettes, huîtres. (9)

43 A la última moda 
>> du dernier chic / 
dernier c** / à la mode 
(3)

47 En realidad / En 
verdad >> en r****** 
(7)

50 ¿Dónde está el 
baño? >> Où est la 
s**** de bains ? (5)

52 Llene el depósito, 
por favor. >> Faites le 
p****, s’il vous plaît. / 
Faites-moi le plein. (5)

53 ¡Lleven atado al 
perro! / ¡Lleven el 
perro con correa! >> 
chiens t**** en laisse 
(5)

55 Coger / Atrapar la 
pelota >> attraper la 
b**** (5)

56 De acero >> en 
a**** (5)

59 (Yo) pruebo el vino 
>> Je vais goûter le 
v**. (3)


